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Traduzca los cinco textos de las cajas abajo al portugués.

Ha sido habitual mostrar las ciencias de la naturaleza como obra de personajes geniales e
independientes de sus respectivos contextos sociales, culturales, politicos y econdmicos; es
decir, los responsables de la formulacidn de los distintos modelos cientificos son presentados
en los sistemas educativos, sin mencionar siquiera las problematicas que en su momento
enfrentaba la comunidad de especialistas en la disciplina cientifica correspondiente; disciplina
que tampoco es contextualizadas cultural, social, politica y econdmicamente. De esta manera
la historia de cada una de las ciencias de la naturaleza, no emerge como necesaria para
comprender los procesos internos y externos que condujeron a las formulaciones,
aceptaciones, transformaciones y cambio de los modelos.

Traduccion al portugués: Tem sido comum apresentar as ciéncias naturais como obra de
pesseas-personagens geniais e independentes de seus respectivos contextos sociais, culturais,
politicos e econémicos; isto &, os responsaveis pela formulagdo dos diferentes modelos
cientificos sdo apresentados nos sistemas educativos, sem mencionar sequer as problematicas
enfrentadas no momento pela comunidade de especialistas na disciplina cientifica
correspondente; disciplina que #&epetestambém ndo é contextualizada cultural,social,
politica e economicamente. Desta maneira a histéria de cada uma das ciéncias da natureza,
nao se apresenta como necessaria para compreensdo dos processos internos e externos que
conduziram as formulagGes, aprovagoes, transformacdes e mudanga dos modelos.

Cuando de alguna manera se alude a la historia, esta por lo general se reduce a una narracién
lineal y acumulativa de descubrimientos, acompafiada por una sinopsis biografica de esos
genios, en la que se destacan los descubrimientos que llevaron a cabo. En este orden de ideas
esa alusidn estd referida a un complemento, a una especie de agregado cultural, que poco o
nada tiene que ver con la pregunta de cémo y por qué se formuld y admitié un modelo dado,
entre todos los otros que para la misma época competian, con miras a ser aceptados como
explicaciones validas de la problematica epistemoldgica de ese entonces.

Traduccion al portugués: Quando de alguma forma se menciona a histdria, esta de forma geral
se reduz a uma narracao linear e acumulativa de descobrimentos, acompanhada por uma
sinopse biografica desses génios, nos quais se destacam os descobrimentos que resuttaramne
firnlevaram a cabo. Nesta ordem de idéias essa alusdo refere-se a um complemento, a uma
espécie de agregado cultural, que pouco ou nada tem a ver com a pergunta de como e por que




se formulou e admitiu o modelo apresentado, entre todos os outros que competiam na
mesma época, com vistas de ser aceito com explicacdes validas da problematica
epistemoldgica de entdo.

Los exdmenes en torno a la ausencia de una historia de los modelos cientificos que se hacen
objeto de trabajo en el aula, parecen demostrar que la aproximacion epistemoldgica
dominante es la empiropositivista, dentro de una mirada que los presenta limitados a un
resumen meramente tecnicista, esto es, esquematizados en definiciones y en formulas
matematicas (cuando es necesario), que han de ser aplicadas para la resolucion de ejercicios
del tipo de lapiz y papel, ademas de los ejercicios contenidos en las paginas finales de los
capitulos de los textos de ensefianza.

Traduccion al portugués: Os exames em torno da auséncia de uma histdria dos modelos
cientificos que se fazem objeto de trabalho em aula, parecem demonstrar que a aproximacao
epistemoldgica dominante é a empirico-a-positivista, dentro de uma visdo que nos apresenta
limitados a um resumo meramente técnico, isto é, esquematizados em defini¢cdes e férmulas
matematicas (quando é necessario), que serdo aplicadas para a resolucdo de exercicios do
tipo de lapis e papel, além disso, os exercicios contidos nas paginas finais dos capitulos dos
textos escolares.

Ademds, las practicas de laboratorio se inscriben en la misma esquematizacién, puesto que
obedecen al seguimiento de unas guias previamente seleccionadas por el profesor; guias que,
por lo general, no dejan de ser un recetario lineal de procedimientos, asi se justifiquen con el
argumento de que los estudiantes han de ser entrenados en las técnicas ya probados y en el
manejo eficiente de los instrumentos y técnicas estandarizadas.

Traduccion al portugués: Além disso, as praticas de laboratério se apresentam no mesmo

esgquema, uma vez que, submetem-se ao seguimento de guias previamente selecionadas pelo
professor; guias que de forma geral, ndo deixam de ser uma férmula linear de procedimentos,
e assim se justificam com o argumento de que os estudantes serdo treinados nas técnicas ja

comprovadas etrae-experimentar no manejo eficiente dos instrumentos e técnicas
padronizadas.

Puesto que el objetivo es la transmisidn verbal y la repeticion memoristica de contenidos
curriculares, en el interior de esa mirada tecnicista y desde la aproximacién empiropositivista,
la historia de las ciencias no se hace aparecer como indispensable, para que los estudiantes se
acerquen a una comprension racional de las razones por las cuales se formularon y aceptaron
los modelos y el papel que para cada uno de esos modelos, cumplieron los resultados
experimentales y la necesidad de un desarrollo tecnolégico consignado en los instrumentos. En
otras palabras y como lo demuestran investigaciones diddcticas, en la praxis educativa no se
trabaja con modelos, ni se analiza el papel cumplido por los experimentos que les dieron
apoyo empirico.

Traduccion al portugués: Claro que o objetivo €&-¢ a transmissdo verbal e da repeti¢ao por
memorizagdo dos conteldos curriculares, nos bastidores dessa visdo tecnicista e a




aproximacao empirico-a—positivista, a histdria das ciéncias ndo se faz aparecer como
indispensavel, para que os estudantes se aproximem de uma compreensao racional das razoes
pelas quais se formularam e aceitaram os modelos e o papel que para cada um desses
modelos, cumpriram os resultados experimentais e a necessidade de um desenvolvimento
tecnolégico baseado nos instrumentos. Em outras palavras e como demonstram as
investigacdOes diddticas, na pratica educativa ndo se trabalha com modelos, nem se analisa# o
papel cumprido pelos experimentos que lhes deram apoio empirico.

Esta prova foi avaliada por mim, seu orientador de doutorado, e a candidata considerada
aprovada neste quesito.

Rio de Janeiro, 06/10/2021
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